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Hannas cmamea noceswyena COYUOTUHZBUCIUYECKOMY. UCCAE008AHUIO OCODEHHOCme  BOCHPULMUSL
@onemuueckozo axyeuma XUHOUWIA UCKYCCMBEHHBIMU PYCCKUMU Oununeéamu. A makoice npeocmasnensi
pe3yibmamyl IKCHEPUMEHMANLHO-(OHEMUUECK020 uccredoéanus. B nepeoii u 6mopoil cepuu onvimog noy4yensl
OaHHble NO OYeHKe GIUAHUA CMmenenu UHOCMPAHHO20 aKYeHma u UOeHmu@uKayuy JAUYHOCHHbIX KA4ecme
unocmpanyes pycckumu ayoumopamu. anee anarusupyromcsa ocobenHocmu onpeoeneHis HeHOCUMeNAMU A3bIKA
npeononaeaemo20 CoyUaIbHO20 cmamyca OUKmopo8 8 3a8UCUMOCHY OM CMeneHu ux QoHemuyecko2o axkyenma. B

3AKJ0YeHUuu npedcmaeﬂeﬂbz npednonaeaezvzble 686160001 U npU4YUHbL OMHOULEHUA pyccxuxpecnondenmoe K qudumy

Knrouesvie cnosa: ¢0H€mull€CKu12 aKyesm, eocnpusimue, UCKYCCMEBEHHble 6MJZMH26bl,

xunouw, anenutick Cuil A3vik.

This article is devoted to the study of the features of the socio-cultural perception of the phonetic accent of
the Hindish by artificial Russian bilinguals. And also the results of the experimental-phonetic research are presented.
In the first and second series of experiments, data were obtained on the assessment of the degree of foreign accent
and the identification of the personal qualities of foreigners by Russian auditors. Further, the features of the definition
by the native speakers of the alleged social status of the speakers are analyzed, depending on the degree of their
phonetic accent. In the conclusion, the alleged conclusions and reasons for the attitude of Russian respondents

towards Hindish are presented.
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C nosiBieHueM riobanbHOM cetn HTEpHET, JIIOU U3 CaMbIX Pa3HBIX YT'OJIKOB IJIAHETHI
cTam 00beTUHATLCS B 00JIbIIe 00marhes. Yalie Bcero oAy 00Iar0TCsa IMESHHO Ha aHTIIMHACKOM
a3pIke. Takash MEXKyJIbTypHasi BapUaTUBHOCTh AHIJIMKWCKOTO S3bIKa NpPHUBENA K MOSBICHUIO
OOJBIIOTO KOJMYECTBA PA3IMUYHBIX AKIIEHTOB. PaccMaTpuBaeMblii aKIEHT XWHIUII SIBIISETCS
ab6pesmanmeit ot cimoBa xuHau (Hindi) + Wurmmm (English). JlanHbIf akieHT sBIseTcs
CMEIIIAHHBIM Ha OCHOBE aHTJIMICKOTO SI3bIKAa U PA3JIMYHbIX S3bIKOB MIH K. I3BECTHBIN JIMHTBUCT,

JpBun Kpucram, B 2004 roxy npeanoioxkui, 4To Ha 3TOM A3bIKE TOBOPT 0K0JIO 350 MHJIITMOHOB



yesoBek [3]. Takxke B BenmukoOpuTaHUM Ha XMHTJIMIIE TOBOPSAT MHOTHE KMMUTPaHThI U3 VHauu

[4].

]_ICJ'IB JaHHOIO HCCJICJOBaHUA — BbIIBHUTDH 0COOEHHOCTH BOCIIPpUATUA PYCCKHMH
HCKYCCTBCHHBIMU OMJIMHIBAMH XUHAWIIA, a TakKXKE ONpCACIUTb CTCPCOTHUIIBI BOCHPUATHUA

JIMYHOCTH, I‘OBOpSIH.IGfI C JaHHBIM MHOA3BIYHBIM aKIICHTOM.

B nae#t craTbe HCIIONB30BATKCH TaKUE OOLIEHAYYHBIE METO bl UCCIICIOBAHMSI KaK aHAIIN3
HAay4YHOM JIUTEPATYPHI MO TEME HCCIECIOBaHUs, CPABHUTEIbHBIA M CTATUCTHYECKUN AHAJIM3BI,

AHKCTUPOBAHNC YHACTHUKOB.

AKTyaJIbHOCTh JaHHOHW TE€Mbl OCOOCHHO IOATBEPKAAETCS BAKHOCTHIO IMOJIUTUYECKUX
orHomieHuid Mmexay Poccueir u HWumgmeit. C  momenTa noamnucanus «Jlexnapanuu o
cTparermueckoM naptaepcrBe Poccun u Ungum», B okTsa0pe 2000 roma, a Takke HAXOXKICHUSI
stux crpad B bBPUKC, oTHOLIEHHST MeXy CTpaHaMM BBIIUIA HA KAUECTBEHHO HOBBII YPOBEHb B
CBSI3HM C pacIIUPEHHEM COTPYAHUYECTBA MPAKTUYECKH BO BCEX OOJACTSAX, BKIIOYAs IMOJIUTHUKY,
roCy/1apCTBEHHYI0 0€30IaCHOCTh, TOPrOBIIO U SKOHOMUKY, OOOpPOHY, HAyKy M TE€XHOJOTHH, a

TaKke KynbTypy [1].

B uccnenoBannu npunuManu ydactue 10 pycckux pecioHIeHTOB B Bo3pacte ot 17 no 21
rona. CTOUT OTMETHUTH, YTO OOJBIIMHCTBO PECMOHACHTOB HAYadd MU3y4aTh aHTJIUHUCKUMA B 8 JIET
(50 %) u umenno B mkosie (90 %). st OLIEHKHM WHOS3BIYHOTO AaKIEHTAa MBI MPEJIOKUIN
pecrnoHieHTaM 3 UASHTUYHBIC ayIM03aliCH TeKCTa Ha OBITOBYIO TeMY. 3apaHee 00 aKI[eHTe HUKTO
npenynpexaéH He Obul. B mccnemoBanumu ObUla MCHONB30BaHA AHKETA, COCTOSINAs U3 JBYX

6510k0B. [1o Kaxxa0My OJI0KY IPOBOAMIIACH OLIEHKA KauecTBa aKI[EHTa M0 MITHOaNIbHOM 1IKae.

IIpexne dYem nepedTH K aHaau3y pe3yiabTaTOB HCCIENOBAaHUS OCTAaHOBHMCS Ha
OIIPEJICTICHUU HEKOTOPhIX OCOOCHHOCTEH wu3ydaemoro akmeHTa [5]. WHauwiickuii akieHT B
AHTIINHACKOM JOBOJIBHO SAPKO BBIPAXKCH U €ro JUCTUHKTUBHBLIC YCPTHI JICTKO MOYKHO YCJIBIIIAThL B
peun. [Ipexe Bcero 3To MIrkoe MpOU3HOIICHHE 3ByKa /l/ Kak B pyCCKOM CIIOBE «IE», YeTKOe

poroBapuBaHKe 3ByKa /I/ B KOHIIE CJIOB, U TIpOM3HOIIeHHe 3ByKa /th/ kak /d/.

JIst mpoBeieHusl CClIeIOBaHNs HAaMH ObljIa MCIIOJIb30BaHa MOAU(MUIIMPOBAHHAS aHKETa
[2]. B mepBom Gii0Ke aHKEThI PECIIOHICHTAM TPEJIaraioch OICHUTh KaueCTBO CAMOTO aKIIEHTa
M0 YETHIPEM XapaKTePUCTHKAM: MPUSATHBINA Ha CIyX, YMECTHBIN B (DOPMaTbHOM CUTYyalluH, IETKUN
JUIs TIOHMMAaHUs, 3By4Yaluid npaBuwibHO. [locie aHann3a MaHHBIX, Mbl MOJYYHIIH CIIEAYIOIIUN
pPE3YyJbTAT: B [IEJIOM PYCCKUE PECTIOHAEHTHI OLIEHIIM HHANNCKUI aKIEHT B AaHTJIUMCKOM SI3BIKE T10

BCEM XapaKTEPUCTHUKaM He OYeHb BBICOKO (3 Gaia u3 5).



Crnenyrouuii 6J10K aHKETbI CoJIepsKail BOMPOCHI [Tl BBISIBICHUS OTHOILIEHUS PECTIOHICHTOB
K JUYHOCTH WH(POPMAHTOB. 8 IECKPUNTOPOB OBbLIM pa3felieHbl HaMH Ha 2 KaTeropuu:
«KomnerentHocTh» M «CouunanbHas HpuBieKaTenbHOCTh». Kareropus «KomnereHTHOCTH»
OCHOBaHa Ha TaKHUX XapaKTEePUCTUKAX JTMYHOCTH, KaK MHTEIJIEKT, yBEPEHHOCTh B ceOe, XOpolIue
MaHepbl U OOMIMUTETbHOCTh. JIMYHOCTP MHIUNCKUX WH(OPMAHTOB PYCCKHUMH PECIIOHIACHTAMU
Obula CHOBa OLIEHEHAa OYEHb HHM3KO a0OCOJIOTHO MO BceM Kpurepusmu. [locumTaB cpemnee
apudmMeTHuecKoe, Mbl BBISSBUIN CpeIHUN Oain 3a kareropuio «KommnereHTHOCThY. MHIulckue
uHpopMaHThl modyuniau 1o kareropum «KommereHntHocTh» Oamn 3,3 u3 5 OamioB. Bropas
kareropus «ColuanbHasi IPUBJIEKATEIbHOCTE» OCHOBaHA HA TAKMX XapaKTEPUCTUKAX JIMYHOCTH,
KaK BHEIIHAS IPUBJIEKATEIbHOCTb, JPY)KEIO0UE, UUCTOIJIOTHOCTh M  €CTECTBEHHOCTb.
Pe3synbraThl aHanmM3a CHOBa BBIXOIAT 3a MpPENENbl HMOJOXKHTEIbHBIX KpurepueB. OcoOEHHO
BBIJIETISIETCS] Pa3HUIA 10 XapaKTEPUCTUKE €CTECTBEHHOCTh. OOImMii 6aiin 3a 3Ty KaTerOpuio y

WHIUHCKUX HHPOPMAHTOB - 2,9.

B xoze ananu3a 1aHHBIX AaHKETUPOBAHUS MbI IIPEAIIONIOKUIIN, YTO HA OTHOIIEHUE PYCCKUX
PECIIOHJICHTOB K HMHOCTpaHIlaM, B YacTHOCTM K HWHAMHIAM, MOIJIa IOBIMATH 0OLIas
IICUXOJIOTHYECKasi HAIPsDKEHHOCTh M HarHetaromas arMocdepa B Poccun BBUIY MaHIeMHM B
JTaHHbIA MOMeHT. B MHun o01ue kapaHTUHHBIE MEPBI XOTh U ObLIN BBEJIEHBI, HO HE HACTOJIBKO
cepbe3Ho, Kak B Poccun. OHaKO Mbl CUMTAEM, UTO TJIaBHBIA (DAKTOp, BIUAIOIINNA HA OTHOIIEHHE
K HMHOSI3BIYHOMY aKLEHTY M JIMYHOCTH MH(OpMaHTa, — 3T0 (poHOIornueckuit. [ng pycckux
PECIIOHJICHTOB OYE€Hb HEMPUBBIYHBIMU JUIS ClIyXa SBISIIOTCA (POHETHYECKHE OCOOEHHOCTH
WHJUHCKOrO aKIeHTa B aHIJIMMCKOM, MOCKOJIBKY OH 3HAYMTENIBHO OTINYAETCS OT CTaHAAPTHOIO

AHTJIIUUCKOTO.

Jns  TmoATBEpKIAEHHUS HSTOTO NPUBOJUM CTATUCTUKY, I[TOKA3bIBAIOLIYI0 IPOLIEHT
PECIIOHCHTOB, KOTOPBIE MPABMWIHLHO PACIIO3HANIN aKIeHT XuHauIL. 70% PyCCKHX pecroHIECHTOB
pacrno3Haid WHAWWCKHN aKIEHT M CYUTAIOT €ro CUJIBbHO OTIMYAIOIIUMCS OT €BPONEHCKUX

AKIICHTOB.

N Ttak, mnpoBEACHHBIM HSKCIEPUMEHT TMIO3BOJISIET TJy0Xe TMOHATH MPOOJIEMATHKY
dbopMupoBaHus (POHETHUECKOTO aKI[EHTa BHE CPEABI M OTHOLIEHHE K BOCTIPUSATHIO HHOCTPAHHOTO
aKIleHTa ayJauTopamMHu ¢ pa3Hoil ¢oHomornueckoit 6azoi. [IpoBeneHHBINM aHANMM3 JaHHBIX
AHKETUPOBAHMS TIOKA3aJl, YTO BOCIPHUATHE PYCCKUMHU PECIHOHICHTAMHU KaK AakKI€HTa, TaK M
JIMYHOCTH HOCUTENSI MHANNCKOTO aKIEHTA B aHTJIMMCKOM, HUKE CPETHETO YPOBHS, MHOTIA JaXKe
MOKA3bIBAET OTpULIATENbHBIE 3HaueHus. Hamu OblTa MOATBEpXKACHA 3aKOHOMEPHOCTH

3aBUCHUMOCTHU BOCIIPUATHA JIMYHOCTH I/IH(I)OpMaHTa OT BOCHPHUATUSA AKIICHTA.
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